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(Outros actos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

COMITE MISTO DO EEE

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 96/2007
de 27 de Julho de 2007

que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE, relativo a cooperacio em dominios especificos nio
abrangidos pelas quatro liberdades

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o Acordo», nomeadamente os artigos 86.° e
98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Protocolo n.° 31 do Acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 89/2005 de
10 de Junho de 2005 (1).

(2)  E conveniente alargar a cooperagio das partes contratantes no Acordo, a fim de incluir a Decisio 2007/
/162/CE, Euratom do Conselho, de 5 de Margo de 2007, que institui um Instrumento Financeiro para a
Proteccdo Civil (2).

(3) Por conseguinte, o Protocolo n.° 31 do Acordo deverd ser alterado para que esta cooperagdo alargada
possa ser efectiva desde 1 de Janeiro de 2007,

DECIDE:

Artigo 1.°

No Protocolo n.° 31 do Acordo, ao n.° 8 do artigo 10.° é aditada a seguinte alinea:
«(c) Actos comunitdrios que produzem efeitos desde 1 de Janeiro de 2007:

— 32007 D 0162: Decisido 2007/162/CE, Euratom do Conselho, de 5 de Marco de 2007, que institui
um Instrumento Financeiro para a Protec¢do Civil (JO L 71 de 10.3.2007, p. 9).»

() JO L 268 de 13.10.2005, p. 25.
) JOL 71 de 10.3.2007, p. 9.
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da tltima notificacio ao Comité Misto do EEE, nos
termos do n.° 1 do artigo 103.° do Acordo (¥).

A presente decisdo é aplicdvel com efeitos desde 1 de Janeiro de 2007.

Artigo 3.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 97/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo I (Questdes Veterindrias e Fitossanitdrias), o anexo II (Regulamentacio Técnica,
Normas, Ensaios e Certificagdo) e o Protocolo n.° 47 (Supressio dos entraves técnicos ao comércio
vinicola) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo I do acordo foi alterado pela Decisio n.° 75/2007, do Comité Misto do EEE, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo n.° 79/2007, do Comité Misto do EEE, de 6 de Julho
de 2007 (2.

(3) O Protocolo n.° 47 do acordo foi alterado pela Decisio n.° 161/2006, do Comité Misto do EEE, de
8 de Dezembro de 2006 (3).

(4) O Principado do Liechtenstein e a Confederagio Sui¢a constituem uma unido aduaneira em
conformidade com o seu Tratado Aduaneiro de 29 de Marco de 1923.

(5) O anexo 11, relativo as medidas sanitarias e zootécnicas aplicdveis ao comércio de animais vivos e de
produtos animais, do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo ao comércio
de produtos agricolas (a seguir designado «acordo agricolay) (¥) ¢ aplicivel ao Liechtenstein.
Consequentemente, a Decisdo n.° 1/2003 do Comité Misto do EEE (°) isenta o Liechtenstein da
aplicagdo do capitulo I do anexo I do acordo.

(6) O Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e a Confederagdo Suica de 22 de Julho de 1972 (%),
tal como alterado, foi alargado ao Liechtenstein por um Acordo Adicional de 22 de Julho de 1972 (7).
Consequentemente, a Decisdo n.° 177/2004 do Comité Misto do EEE (}) isenta o Liechtenstein da
aplicagdo do Protocolo n.° 3 e de partes do Protocolo n.° 4 do acordo.

(7) A Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Liechtenstein acordaram em alargar a aplicagio do
acordo agricola ao Liechtenstein por meio de um Acordo Adicional (a seguir designado «o acordo
adicional»), que entra em vigor na mesma data que a presente decisdo.

(8) Por este motivo, e para assegurar uma aplicagdo coerente de um conjunto tnico de normas para toda a
cadeia alimentar, afigura-se adequado isentar o Liechtenstein da aplicacdo das partes correspondentes do
acordo, ou seja, do anexo I, dos capitulos XII e XXVII do anexo II e do Protocolo n.° 47, na medida em
que o acordo agricola seja aplicdvel ao Liechtenstein,

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 10.
() JOL 328 de 13.12.2007, p. 18.
() JOL 89 de 29.3.2007, p. 40.

(% JOL 114 de 30.4.2002, p. 132.
() JOL 94 de 10.4.2003, p. 43.

() JOL 300 de 31.12.1972, p. 189.
() JOL 300 de 31.12.1972, p. 281.
() JO L 133 de 26.5.2005, p. 33.
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DECIDE:
Artigo 1.°
O acordo ¢ alterado em conformidade com o especificado no anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no mesmo dia que o acordo adicional, desde que tenham sido efectuadas ao
Comité Misto do EEE todas as notifica¢des previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (*).

Artigo 3.°

O Liechtenstein e a Comunidade Europeia notificam o Comité Misto do EEE da entrada em vigor do acordo
adicional que alarga a aplicagdo do acordo agricola ao Liechtenstein.

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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ANEXO

Os anexos I e Il e o Protocolo n.° 47 do acordo sdo alterados do seguinte modo:

E aditado o seguinte texto na secgdo relativa as adaptacdes sectoriais do anexo I:

«Contudo, o presente anexo ndo ¢ aplicdvel ao Liechtenstein na medida em que a aplicagdo do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas seja alargada ao
Liechtenstein.»

O primeiro pardgrafo da parte introdutéria do capitulo XII do anexo II é substituida pelo seguinte texto:

«O presente capitulo ndo ¢ aplicdvel ao Liechtenstein na medida em que a aplicacdo do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Confederagdo Suiga relativo ao comércio de produtos agricolas seja alargada ao Liechtenstein.»

E aditado o seguinte texto na parte introdutéria do capitulo XXVII do anexo II:

«O presente capitulo ndo ¢é aplicdvel ao Liechtenstein na medida em que a aplicacio do Acordo entre a Comunidade
Europeia e a Confederagdo Suiga relativo ao comércio de produtos agricolas seja alargada ao Liechtenstein.»

£ aditado o seguinte texto na parte introdutéria do Protocolo n.° 47:

«Contudo, o presente protocolo ndo é aplicavel ao Liechtenstein na medida em que a aplicagio do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas seja alargada ao
Liechtenstein.»
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 98/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo I (Questdes Veterindrias e Fitossanitirias) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

1

NI

EI )

e R e e R e

-3

O anexo [ do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 78/2007 de 6 de Julho
de 2007 (V).

A Decisdo 2006/858/CE da Comissdo, de 28 de Novembro de 2006, que altera a Decisdo 2005/393/CE
no que diz respeito as zonas submetidas a restricdes relativas a febre catarral ovina (?) deve ser
incorporada no acordo.

A Decisdo 2006/883/CE da Comissdo, de 5 de Dezembro de 2006, que altera a Decisio 2006/80/CE no
que respeita a Eslovénia (%), deve ser incorporada no acordo.

A Decisdo 2006/968/CE da Comissdo, de 15 de Dezembro de 2006, que dd execucdo ao Regulamento
(CE) n.° 21/2004 do Conselho no que diz respeito as orientagdes e aos procedimentos relativos a
identificacdo electronica dos ovinos e caprinos (*) deve ser incorporada no acordo.

O Regulamento (CE) n.° 19232006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro
de 2006, que altera o Regulamento (CE) n.° 999/2001 que estabelece as regras para a prevencdo, o
controlo e a erradicagio de determinadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (°) deve ser
incorporado no acordo.

A Decisdo 2007/11/CE da Comissdo, de 20 de Dezembro de 2006, que altera a Decisdo 2005/362/CE da
Comissdo, de 2 de Maio de 2005, que aprova o plano de erradicagdo da peste suina africana nos suinos
selvagens na Sardenha, Itdlia (°) deve ser incorporada no acordo.

A Decisdo 2007/15/CE da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006, que aprova os planos de vigilancia
para a detecgdo de residuos ou substancias em animais vivos e produtos de origem animal, ao abrigo da
Directiva 96/23/CE do Conselho, tal como apresentados pela Bulgdria e pela Roménia (7) deve ser
incorporada no acordo.

A Decisdo 2007/28/CE da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006, que altera a Decisdo 2005/393/CE
no que diz respeito as zonas submetidas a restricdes relativas a febre catarral ovina (%) deve ser
incorporada no acordo.

A Decisdo 2007/101/CE da Comissdo, de 14 de Fevereiro de 2007, que altera a Decisdo 2005/393/CE no
que diz respeito as zonas submetidas a restricGes relativas a febre catarral ovina (°) deve ser incorporada
no acordo.

JO L 328 de 13.12.2007, p. 17.

JO L 332 de 30.11.2006, p. 26.
JO L 341 de 7.12.2006, p. 37.
JO L 401 de 30.12.2006, p. 41.
JO L 404 de 30.12.2006, p. 1.
JO L 7 de 12.1.2007, p. 19.

JO L 7 de 12.1.2007, p. 30.

JO L 8 de 13.1.2007, p. 51.

JO L 43 de 15.2.2007, p. 40.
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(10) A Decisio 2007/118/CE da Comissdo, de 16 de Fevereiro de 2007, que estabelece as normas de
execucdo relativamente a uma marca de identificacdo alternativa nos termos da Directiva 2002/99/CE do
Conselho (Y) deve ser incorporada no acordo.

(11) A Decisdo 2007/119/CE da Comissdo, de 16 de Fevereiro de 2007, que altera as Decisdes 2006/415/CE,
2006/416/CE e 2006/563/CE no que diz respeito a marca de identificagdo a aplicar a carne fresca de aves
de capoeira (%) deve ser incorporada no acordo.

(12) A Decisdo 2007/123/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007, que concede a Itdlia uma derrogacio
ao abrigo da Directiva 92/119/CEE do Conselho para o transporte de suinos para abate num matadouro
nas vias publicas e privadas de uma zona de protec¢io (*) deve ser incorporada no acordo.

(13) A Decisdo 2007/135/CE da Comissdo, de 23 de Fevereiro de 2007, que altera a Decisdo 2003/135/CE no
que diz respeito a mudanca dos planos de erradicagio da peste suina cldssica e de vacinagdo de
emergéncia em suinos selvagens contra a peste suina cldssica em certas zonas do Estado Federal de
Rendnia-Palatinado (*) deve ser incorporada no acordo.

(14) A presente decisdo ndo é aplicavel a Islindia nem ao Liechtenstein,
DECIDE:

Artigo 1.°

O capitulo I do anexo I do acordo ¢é alterado em conformidade com o estabelecido no anexo da presente
decisdo.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 1923/2006 e das Decisdes 2006/858/CE, 2006/883/CE, 2006/
/968/CE, 2007/11/CE, 2007/15/CE, 2007/28/CE, 2007/101/CE, 2007/118/CE, 2007/119/CE, 2007/123/CE e
2007/135/CE, redigidos em lingua norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

) JOL 51 de 20.2.2007, p. 19.

()

() JO L 51 de 20.2.2007, p. 22.
¢) JO L 52 de 21.2.2007, p. 10.
* JO L 57 de 24.2.2007, p. 20.
(*)

*) Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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ANEXO

O capitulo I do anexo I do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

Na parte 1.2, a seguir ao ponto 131 [Regulamento (CE) n.® 1505/2006 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«132. 32006 D 0968: Decisio 2006/968/CE da Comissdo, de 15 de Dezembro de 2006, que dd execugdo ao
Regulamento (CE) n.° 21/2004 do Conselho no que diz respeito as orientagdes e aos procedimentos relativos a
identificacdo electrénica dos ovinos e caprinos (JO L 401 de 30.12.2006, p. 41).»

Na rubrica «<ACTOS QUE OS ESTADOS DA EFTA E O ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA TOMARAO
DEVIDAMENTE EM CONSIDERACAO» da parte 1.2, ao ponto 22 (Decisdo 2006/80/CE da Comissdo) ¢ aditado o
seguinte:

«, tal como alterada por:

— 32006 D 0883: Decisio 2006/883/CE da Comissdo, de 5 de Dezembro de 2006 (JO L 341 de 7.12.2006,
p. 37)»

Na parte 3.2, ao ponto 33 (Decisio 2005/393/CE da Comissdo) sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32006 D 0858: Decisio 2006/858/CE da Comissdo, de 28 de Novembro de 2006 (JO L 332 de 30.11.2006,
p. 26),

— 32007 D 0028: Decisdo 2007/28/CE da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006 (JO L 8 de 13.1.2007, p. 51),

— 32007 D 0101: Decisdo 2007/101/CE da Comissdo, de 14 de Fevereiro de 2007 (JO L 43 de 15.2.2007,
p- 40).»

Na parte 3.2, ao ponto 36 (Decisio 2006/416/CE da Comissdo) é aditado o seguinte:
«, tal como alterada por:

— 32007 D 0119: Decisdo 2007/119/CE da Comissdo, de 16 de Fevereiro de 2007 (JO L 51 de 20.2.2007,
p. 22)»

Na rubrica «<ACTOS QUE OS ESTADOS DA EFTA E O ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA TOMARAO
DEVIDAMENTE EM CONSIDERACAO» da parte 3.2, ao ponto 20 (Decisdo 2003/135/CE da Comissdo) ¢ aditado o
seguinte travessao:

«— 32007 D 0135: Decisio 2007/135/CE da Comissdo, de 23 de Fevereiro de 2007 (JO L 57 de 24.2.2007,
p. 20).»

Na rubrica «ACTOS QUE OS ESTADOS DA EFTA E O ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA TOMARAO
DEVIDAMENTE EM CONSIDERACAO» da parte 3.2, ao ponto 32 (Decisdo 2005/362/CE da Comissdo) ¢ aditado o
seguinte:

«, tal como alterada por:
— 32007 D 0011: Decisdo 2007/11/CE da Comissdo, de 20 de Dezembro de 2006 (JO L 7 de 12.1.2007, p. 19).»

Na rubrica «<ACTOS QUE OS ESTADOS DA EFTA E O ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA TOMARAO
DEVIDAMENTE EM CONSIDERACAO» da parte 3.2, a seguir ao ponto 34 (Decisdo 2006/705/CE da Comissdo) é
inserido o seguinte ponto:

«35. 32007 D 0123: Decisdo 2007/123/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007, que concede a Itdlia uma
derrogacio ao abrigo da Directiva 92/119/CEE do Conselho para o transporte de suinos para abate num
matadouro nas vias publicas e privadas de uma zona de proteccdo (JO L 52 de 21.2.2007, p. 10).»



21.2.2008

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 47/9

10.

Na parte 5.2, a seguir ao ponto 2 (Decisdo 2005/93/CE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte ponto:

«3. 32007 D 0118: Decisio 2007/118/CE da Comissdo, de 16 de Fevereiro de 2007, que estabelece as normas de
execugdo relativamente a uma marca de identificacdo alternativa nos termos da Directiva 2002/99/CE do
Conselho (JO L 51 de 20.2.2007, p. 19).»

Na parte 7.1, ao ponto 12 [Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e¢ do Conselho] ¢é aditado o
seguinte travessao:

«— 32006 R 1923: Regulamento (CE) n.° 1923/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro
de 2006 (JO L 404 de 30.12.2006, p. 1).»

Na rubrica «<ACTOS QUE OS ESTADOS DA EFTA E O ORGAO DE FISCALIZACAO DA EFTA TOMARAO
DEVIDAMENTE EM CONSIDERACAO» da parte 7.2, a seguir ao ponto 40 (Decisdo 2004/449/CE da Comissdo) é
inserido o seguinte ponto:

«40a. 32007 D 0015: Decisdo 2007/15/CE da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006, que aprova os planos de
vigilancia para a detec¢do de residuos ou substincias em animais vivos e produtos de origem animal, ao abrigo
da Directiva 96/23|CE do Conselho, tal como apresentados pela Bulgdria e pela Roménia (JO L 7 de 12.1.2007,
p. 30).»
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 99/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo I (Questdes Veterindrias e Fitossanitirias) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

1

(6)

O anexo I do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 73/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

A Directiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de Outubro de 2006, relativa aos requisitos zoossanitdrios
aplicaveis aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a prevengdo e a luta contra certas
doencas dos animais aqudticos (%) (rectificacio no JO L 140 de 1.6.2007, p. 59) deve ser incorporada no
acordo.

A Decisdo 2006/911/CE da Comissdo, de 5 de Dezembro de 2006, que altera as Directivas 64/432/CEE,
90/539/CEE, 92/35/CEE, 92/119/CEE, 93/53/CEE, 95/70/CE, 2000/75/CE, 2001/89/CE, 2002/60/CE do
Conselho e a Decisdo 2001/618/CE, no que diz respeito as listas de laboratérios nacionais de referéncia e
organismos oficiais (*) deve ser incorporada no acordo.

A Decisdo 2007/104/CE da Comissdo, de 15 de Fevereiro de 2007, que altera a Decisdo 2002/300/CE no
que se refere as dreas excluidas da lista de zonas aprovadas no que diz respeito a Bonamia ostreae (*) deve
ser incorporada no acordo.

A Directiva 2006/88/CE revoga, com efeitos a partir de 1 de Agosto de 2008, as Directivas 91/67/
[CEE (%), 93/53/CEE (%), 95/70/CE (7), que foram incorporadas no acordo e que devem, consequentemente,
ser dele suprimidas, com efeitos a partir da mesma data.

A presente decisdo ndo é aplicdvel ao Liechtenstein,

DECIDE:

Artigo 1.°

O capitulo I do anexo I do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1.

N

SRR R

~

Na parte 3.1, a seguir ao ponto 8 (Directiva 95/70/CE do Conselho) ¢ inserido o seguinte ponto:

«8a. 32006 L 0088: Directiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de Outubro de 2006, relativa aos
requisitos zoossanitarios aplicdveis aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a
prevencdo e a luta contra certas doengas dos animais aquéticos (JO L 328 de 24.11.2006, p. 14;
rectificagdo no JO L 140 de 1.6.2007, p. 59).

O presente acto é igualmente aplicdvel a Islandia.»

JO L 328 de 13.12.2007, p. 6.
JO L 328 de 24.11.2006, p. 14.
JO L 346 de 9.12.2006, p. 41.
JO L 46 de 16.2.2007, p. 51.
JO L 46 de 19.2.1991, p. 1.
JOL 175 de 19.7.1993, p. 23.
JO L 332 de 30.12.1995, p. 33.
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2. Na parte 4.1, a seguir ao ponto 5 (Directiva 91/67|CEE do Conselho) ¢ inserido o seguinte ponto:

«5a. 32006 L 0088: Directiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de Outubro de 2006, relativa aos
requisitos zoossanitdrios aplicaveis aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a
prevengdo e a luta contra certas doengas dos animais aquaticos (JO L 328 de 24.11.2006, p. 14;
rectificagdo no JO L 140 de 1.6.2007, p. 59).

O presente acto é igualmente aplicavel a Islandia.»
3. Na parte 4.2, ao ponto 65 (Decisdo 2002/300/CE da Comissdo) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 D 0104: Decisio 2007/104/CE da Comissdo, de 15 de Fevereiro de 2007 (JO L 46 de

4. Na parte 8.1, a seguir ao ponto 4 (Directiva 91/67|CEE do Conselho), é inserido o seguinte ponto:

«4a. 32006 L 0088: Directiva 2006/88/CE do Conselho, de 24 de Outubro de 2006, relativa aos
requisitos zoossanitarios aplicdveis aos animais de aquicultura e produtos derivados, assim como a
prevencdo e a luta contra certas doengas dos animais aquéticos (JO L 328 de 24.11.2006, p. 14;
rectificagdo no JO L 140 de 1.6.2007, p. 59).

O presente acto é igualmente aplicavel a Islandia.»

5. Na parte 3.1, a seguir aos pontos 3 (Directiva 2001/89/CE do Conselho), 4 (Directiva 92/35/CEE do
Conselho), 7 (Directiva 93/53/CEE do Conselho), 8 (Directiva 95/70/CE do Conselho), 9 (Directiva 92/
[119/CEE do Conselho), 9a (Directiva 2000/75/CE do Conselho), 9b (Directiva 2002/60/CE do
Conselho), bem como na parte 4.1, a seguir aos pontos 1 (Directiva 64/432/CEE do Conselho) e 4
(Directiva 90/539/CEE do Conselho) e na parte 4.2, a seguir ao ponto 64 (Decisio 2001/618/CE da
Comissdo), é aditado o seguinte travessdo:

«— 32006 D 0911: Decisdo 2006/911/CE da Comissdo, de 5 de Dezembro de 2006 (JO L 346 de
9.12.2006, p. 41).

6. O texto dos pontos 7 (Directiva 93/53/CEE do Conselho) e 8 (Directiva 95/70/CE do Conselho) da parte
3.1, do ponto 5 (Directiva 91/67/CEE do Conselho) da parte 4.1 e do ponto 4 (Directiva 91/67/CEE do
Conselho) da parte 8.1, é suprimido com efeitos a partir de 1 de Agosto de 2008.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2006/88/CE, tal como rectificada no JO L 140 de 1.6.2007, p. 59, e das
Decisdes 2006/911/CE e 2007/104/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 100/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo I (Questdes Veterindrias e Fitossanitirias) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo I do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 74/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 184/2007 da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007, relativo a autorizagdo de
diformato de potéssio (Formi LHS) como aditivo em alimentos para animais (%) deve ser incorporado no
acordo.

(3) O Regulamento (CE) n.° 186/2007 da Comissdo, de 21 de Fevereiro de 2007, relativo a autoriza¢io de
uma nova utilizacdo de Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) como aditivo em alimentos para animais (%)
deve ser incorporado no acordo.

(4) O Regulamento (CE) n.° 226/2007 da Comissdo, de 1 de Margo de 2007, relativo a autorizagdo de
Saccharomyces cerevisiie CNCM 1-1077 (Levucell SC20 e Levucell SC10 ME) como aditivo em alimentos
para animais (*) deve ser incorporado no acordo.

(5) O Regulamento (CE) n.° 242/2007 da Comissdo, de 6 de Margo de 2007, relativo a autorizagdo de endo-
-1,4-beta-xilanase EC 3.2.1.8 (Belfeed B1100MP e Belfeed B1100ML) como aditivo em alimentos para
animais (°) deve ser incorporado no acordo.

(6) O Regulamento (CE) n.° 243/2007 da Comissdo, de 6 de Marco de 2007, relativo a autorizagdo de 3-
-fitase (Natufos) como aditivo em alimentos para animais (°) deve ser incorporado no acordo.

(7) O Regulamento (CE) n.° 244/2007 da Comissdo, de 7 de Marco de 2007, relativo a autorizagdo de
monocloridrato de l-histidina monohidratada como aditivo em alimentos para animais (7) deve ser
incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo II do anexo I do acordo, a seguir ao ponto 1zzzi [Regulamento (CE) n.° 188/2007 da Comissdo]
sdo inseridos os seguintes pontos:

«1zzzj. 32007 R 0184: Regulamento (CE) n.° 184/2007 da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007, relativo a
autorizacdo de diformato de potdssio (Formi LHS) como aditivo em alimentos para animais (JO L 63
de 1.3.2007, p. 1).

JO L 328 de 13.12.2007, p. 8.
JO L 63 de 1.3.2007, p. 1.
JO L 63 de 1.3.2007, p. 6.
JO L 64 de 2.3.2007, p. 26.
JO L 73 de 13.3.2007, p. 1.
JO L 73 de 13.3.2007, p. 4.
JO L 73 de 13.3.2007, p. 6.
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1zzzk. 32007 R 0186: Regulamento (CE) n.° 186/2007 da Comissdo, de 21 de Fevereiro de 2007, relativo a
autorizacdo de uma nova utilizagio de Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) como aditivo em
alimentos para animais (JO L 63 de 1.3.2007, p. 6).

1zzzl. 32007 R 0226: Regulamento (CE) n.° 226/2007 da Comissdo, de 1 de Marco de 2007, relativo a
autorizacdo de Saccharomyces cerevisiee CNCM 1-1077 (Levucell SC20 e Levucell SC10 ME) como
aditivo em alimentos para animais (JO L 64 de 2.3.2007, p. 26).

1zzzm. 32007 R 0242: Regulamento (CE) n.° 242/2007 da Comissdo, de 6 de Marco de 2007, relativo a
autoriza¢do de endo-1,4-beta-xilanase EC 3.2.1.8 (Belfeed B1100MP e Belfeed B1100ML) como
aditivo em alimentos para animais (JO L 73 de 13.3.2007, p. 1).

1zzzn. 32007 R 0243: Regulamento (CE) n.° 243/2007 da Comissdo, de 6 de Marco de 2007, relativo a
autorizagio de 3-fitase (Natufos) como aditivo em alimentos para animais (JO L 73 de 13.3.2007,

p- 4).

1zzzo. 32007 R 0244: Regulamento (CE) n.° 244/2007 da Comissdo, de 7 de Marco de 2007, relativo a
autorizacdo de monocloridrato de I-histidina monohidratada como aditivo em alimentos para animais
(JO L 73 de 13.3.2007, p. 6).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos dos Regulamentos (CE) n.° 184/2007, (CE) n.° 186/2007, (CE) n.° 226/2007, (CE) n.° 242/

/2007, (CE) n.° 243/2007 e (CE) n.° 244/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notifica¢des previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 101/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 5/2007, de 27 de Abril
de 2007 ().

(2) A Directiva 2006/119/CE da Comissdo, de 27 de Novembro de 2006, que altera, para efeitos de
adaptagdo ao progresso técnico, a Directiva 2001/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa
aos sistemas de aquecimento dos veiculos a motor e seus reboques (%) deve ser incorporada no acordo.

(3) A Directiva 2006/120/CE da Comissdo, de 27 de Novembro de 2006, que rectifica e altera a Directiva
2005/30/CE, que altera, adaptando-as ao progresso técnico, as Directivas 97/24/CE e 2002/24/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativas a homologacdo dos veiculos a motor de duas ou trés
rodas (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O capitulo I do anexo 1I do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1. Ao décimo nono travessdo (Directiva 2001/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) do ponto 1
(Directiva 70/156|CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32006 L 0119: Directiva 2006/119/CE da Comissdo, de 27 de Novembro de 2006 (JO L 330 de
28.11.2006, p. 12).»

2. Ao terceiro travessdo (Directiva 2005/30/CE da Comissdo) do ponto 45x (Directiva 97/24/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho) € aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32006 L 0120: Directiva 2006/120/CE da Comissdo, de 27 de Novembro de 2006 (JO L 330 de
28.11.2006, p. 16).»

3. Ao terceiro travessio (Directiva 2005/30/CE da Comissdo) do ponto 45za (Directiva 2002/24/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32006 L 0120: Directiva 2006/120/CE da Comissdo, de 27 de Novembro de 2006 (JO L 330 de
28.11.2006, p. 16).»

() JO L 209 de 9.8.2007, p. 13.
() JO L 330 de 28.11.2006, p. 12.
() JOL 330 de 28.11.2006, p. 16.
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4. Ao ponto 45zg (Directiva 2005/30/CE da Comissdo) ¢ aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32006 L 0120: Directiva 2006/120/CE da Comissdo, de 27 de Novembro de 2006 (JO L 330 de
28.11.2006, p. 16).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos das Directivas 2006/119/CE e 2006/120/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notifica¢des previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 102/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagdo Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) e o anexo IV (Energia)
do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.® 43/2005, de 11 de Marco
de 2005 ().

(2) O anexo IV do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 49/2007, de 8 de Junho
de 2007 (2.

(3) A Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho de 2005, relativa a criagdo
de um quadro para definir os requisitos de concepg¢io ecoldgica dos produtos que consomem energia e
que altera as Directivas 92/42/CEE do Conselho e 96/57/CE e 2000/55/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo II do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1. Ao ponto 5 do capitulo IV (Directiva 96/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o
seguinte:

«, tal como alterada por:

— 32005 L 0032: Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho
de 2005 (JO L 191 de 22.7.2005, p. 29).»

2. A seguir ao ponto 5 do capitulo IV (Directiva 96/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é
inserido o seguinte ponto:

«6. 32005 L 0032: Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho
de 2005, relativa a criagdo de um quadro para definir os requisitos de concepcio ecoldgica dos
produtos que consomem energia e que altera as Directivas 92/42/CEE do Conselho e 96/57/CE e
2000/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 191 de 22.7.2005, p. 29).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢cdes da Directiva sio adaptadas da seguinte forma:

Os Estados da EFTA em causa serdo convidados a designar os observadores que participardo nas
reunides do Comité instituido pelo artigo 19.° Os representantes dos Estados da EFTA participardo
plenamente nos trabalhos do Comité, mas ndo tém direito de voto.»

() JO L 198 de 28.7.2005, p. 45.
() JOL 266 de 11.10.2007, p. 7.
() JOL 191 de 22.7.2005, p. 29.
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3. Ao ponto 3 do capitulo V (Directiva 92/42/CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessio:

«— 32005 L 0032: Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho
de 2005 (JO L 191 de 22.7.2005, p. 29).»

Artigo 2.°

O anexo IV do acordo ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 15 (Directiva 2000/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte:
«, tal como alterada por:

— 32005 L 0032: Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho
de 2005 (JO L 191 de 22.7.2005, p. 29).»

2. A seguir ao ponto 25 (Directiva 2005/89/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) ¢ inserido o
seguinte ponto:

«26. 32005 L 0032: Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho
de 2005, relativa a criagdo de um quadro para definir os requisitos de concepgdo ecoldgica dos
produtos que consomem energia e que altera as Directivas 92/42/CEE do Conselho e 96/57/CE e
2000/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 191 de 22.7.2005, p. 29).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des da Directiva sio adaptadas da seguinte forma:

Os Estados da EFTA em causa serdo convidados a designar os observadores que participario nas
reunides do Comité instituido pelo artigo 19.° Os representantes dos Estados da EFTA participardo
plenamente nos trabalhos do Comité, mas ndo tém direito de voto.»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos da Directiva 2005/32/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 5.°

A presente decisdo serd publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 103/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

1

NI

)
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O anexo II do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 79/2007, de 6 de Julho
de 2007 (.

A Recomendagdo 2006/583/CE da Comissdo, de 17 de Agosto de 2006, relativa a prevencdo e a redugio
de toxinas Fusarium em cereais e produtos a base de cereais (%) deve ser incorporada no acordo.

A Directiva 2006/142/CE da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006, que altera o anexo III-A da
Directiva 2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece uma lista dos ingredientes
que devem ser mencionados, em todas as situacdes, na rotulagem dos géneros alimenticios (°) deve ser
incorporada no acordo.

O Regulamento (CE) n.° 2023/2006 da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006, relativo as boas praticas
de fabrico de materiais e objectos destinados a entrar em contacto com os alimentos (*) deve ser
incorporado no acordo.

A Directiva 2007/7|CE da Comissdo, de 14 de Fevereiro de 2007, que altera determinados anexos das
Directivas 86/362|CEE e 90/642/CEE do Conselho no que diz respeito aos limites maximos de residuos
de atrazina, lambda-cialotrina, fenemedifame, metomil, linurdo, penconazol, pimetrozina, bifentrina e
abamectina (°) deve ser incorporada no acordo.

A Directiva 2007/12/CE da Comissdo, de 26 de Fevereiro de 2007, que altera determinados anexos da
Directiva 90/642/CEE do Conselho no que diz respeito aos limites maximos de residuos de penconazol,
benomil e carbendazime (°) deve ser incorporada no acordo.

A Directiva 2007/8/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007, que altera os anexos das Directivas 76/
[895/CEE, 86/362|CEE e 90/642/CEE do Conselho, no que diz respeito aos limites maximos de residuos
de fosfamiddo e mevinfos (7) deve ser incorporada no acordo.

A Directiva 2007/9/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007, que altera o anexo da Directiva 90/
[642|CEE do Conselho no respeitante aos limites maximos de residuos de aldicarbe (%) deve ser
incorporada no acordo.

A Directiva 2007/11/CE da Comissdo, de 21 de Fevereiro de 2007, que altera determinados anexos das
Directivas 86/362/CEE, 86/363|CEE e 90/642/CEE do Conselho, no que diz respeito aos limites
méximos de residuos de acetamipride, tiaclopride, imazossulfurio, metoxifenozida, S-metolaclor,
milbemectina e tribenurdo (°) deve ser incorporada no acordo,

JO L 328 de 13.12.2007, p. 18.
JO L 234 de 29.8.2006, p. 35.
JO L 368 de 23.12.2006, p. 110.
JO L 384 de 29.12.2006, p. 75.
JO L 43 de 15.2.2007, p. 19.
JO L 59 de 27.2.2007, p. 75.
JO L 63 de 1.3.2007, p. 9.
JO L 63 de 1.3.2007, p. 17.
JO L 63 de 1.3.2007, p. 26.
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DECIDE:

Artigo 1.°

O capitulo XII do anexo II do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1.

Ao ponto 13 (Directiva 76/895/CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 L 0008: Directiva 2007/8/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 9).»

Ao ponto 18 (Directiva 2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte
travessao:

«— 32006 L 0142: Directiva 2006/142/CE da Comissdo, de 22 Dezembro de 2006 (JO L 368 de
23.12.2006, p. 110).»

Ao ponto 38 (Directiva 86/362/CEE do Conselho) sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32007 L 0007: Directiva 2007/7/CE da Comissdo, de 14 de Fevereiro de 2007 (JO L 43 de
15.2.2007, p. 19),

— 32007 L 0008: Directiva 2007/8/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 9),

— 32007 L 0011: Directiva 2007/11/CE da Comissdo, de 21 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 26).»

Ao ponto 39 (Directiva 86/363/CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 L 0011: Directiva 2007/11/CE da Comissdo, de 21 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 26).»

Ao ponto 54 (Directiva 90/642/CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 L 0007: Directiva 2007/7|CE da Comissdo, de 14 Fevereiro 2007 (JO L 43 de 15.2.2007,
p' 19)7

— 32007 L 0012: Directiva 2007/12/CE da Comissdo, de 26 de Fevereiro de 2007 (JO L 59 de
27.2.2007, p. 75),

— 32007 L 0008: Directiva 2007/8/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 9),

— 32007 L 0009: Directiva 2007/9/CE da Comissdo, de 20 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 17),

— 32007 L 0011: Directiva 2007/11/CE da Comissdo, de 21 de Fevereiro de 2007 (JO L 63 de
1.3.2007, p. 26).»

A seguir ao ponto 54zzza (Directiva 2006/125/CE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte ponto:

«54zzzb. 32006 R 2023: Regulamento (CE) n.° 2023/2006 da Comissdo, de 22 de Dezembro de 2006,
relativo as boas praticas de fabrico de materiais e objectos destinados a entrar em contacto com
os alimentos (JO L 384 de 29.12.2006, p. 75).»

Sob o titulo «<ACTOS QUE AS PARTES CONTRATANTES TERAO EM CONTA» a seguir ao ponto 60
(Recomendagdo 2005/108/CE da Comissdo) ¢é inserido o seguinte ponto:

«61. 32006 H 0583: A Recomendacio 2006/583/CE da Comissdo, de 17 de Agosto de 2006, relativa a
prevengdo e a reducdo de toxinas Fusarium em cereais e produtos a base de cereais (JO L 234 de
29.8.2006, p. 35).»
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 2023/2006 e das Directivas 2006/142/CE, 2007/7|CE, 2007/12/

|CE, 2007/8/CE, 2007/9/CE e 2007/11/CE e da Recomendagdo 2006/583/CE nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (*).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 104/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 79/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 394/2007 da Comissdo, de 12 de Abril de 2007, que altera o anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conselho relativo ao modo de produgdo biolégico de produtos
agricolas e a sua indica¢do nos produtos agricolas e nos géneros alimenticios (%) deve ser incorporado no
acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo XII do anexo II, ao ponto 54b [Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conselho] ¢ aditado o seguinte
travessdo:

«— 32007 R 0394: Regulamento (CE) n.° 394/2007 da Comissdo, de 12 de Abril de 2007 (JO L 98 de
13.4.2007, p. 3)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 394/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

(") JOL 328 de 13.12.2007, p. 18.
() JOL 98 de 13.4.2007, p. 3.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.



L 47)22

Jornal Oficial da Unido Europeia

21.2.2008

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 105/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 81/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 287/2007 da Comissdo, de 16 de Margo de 2007, que altera o anexo II do
Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conselho que prevé um processo comunitirio para o
estabelecimento de limites mdximos de residuos de medicamentos veterindrios nos alimentos de
origem animal, no que se refere a ginseng, extractos padronizados e respectivas preparacdes (%) deve ser
incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo XIII do anexo II do acordo, ao ponto 14 [Regulamento (CE) n.° 2377/90 do Conselho] ¢ aditado o
seguinte travessao:

«— 32007 R 0287: Regulamento (CE) n.° 287/2007 da Comissdo, de 16 de Marco de 2007 (JO L 78 de
17.3.2007, p. 13)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 287/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 21.
() JOL 78 de17.3.2007, p. 13.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 106/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo Il do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 149/2006, de 8 de Dezembro
de 2006 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 162/2007 da Comissdo, de 19 de Fevereiro de 2007, que altera o Regulamento
(CE) n.° 2003/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos adubos, para efeitos de adaptagio
ao progresso técnico dos seus anexos I e IV (%) deve ser incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo XIV do anexo II do acordo, a seguir ao ponto 1 [Regulamento (CE) n.° 2003/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho], é aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 R 0162: Regulamento (CE) n.° 162/2007 da Comissdo, de 19 de Fevereiro de 2007 (JO L 51 de
20.2.2007, p. 7)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 162/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() JOL 89 de 29.3.2007, p. 19.
() JOL 51 de 20.2.2007, p. 7.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 107/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 83/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004,
relativo a poluentes organicos persistentes e que altera a Directiva 79/117/CEE (%) (rectificacio no JO
L 229 de 29.6.2004, p. 5) deve ser incorporado no acordo.

(3) A Directiva 2005/69/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Novembro de 2005, que altera
pela vigésima sétima vez a Directiva 76/769/CEE do Conselho relativa a aproximacio das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitacdo da colocagio
no mercado e da utilizagdo de algumas substancias e preparagdes perigosas (hidrocarbonetos aromaticos
policiclicos em éleos de dilui¢do e pneumdticos) () deve ser incorporada no acordo.

(4) A Directiva 2005/84/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de Dezembro de 2005, que altera,
pela vigésima segunda vez, a Directiva 76/769/CEE do Conselho relativa a aproximacio das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitacdo da colocagio
no mercado e da utilizacdo de determinadas substancias e preparacdes perigosas (ftalatos nos brinquedos
e artigos de puericultura) (*) (rectificagdo no JO L 33 de 4.2.2006, p. 88) deve ser incorporada no acordo.

(5) A Directiva 2006/8/CE da Comissdo, de 23 de Janeiro de 2006, que altera, para efeitos de adaptacdo ao
progresso técnico, os anexos II, Il e V da Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa a aproximacdo das disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem das preparagdes perigosas (°) (rectificacio
no JO L 43 de 15.2.2007, p. 42) deve ser incorporada no acordo.

(6) O Regulamento (CE) n.° 1195/2006 do Conselho, de 18 de Julho de 2006, que altera o anexo IV do
Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a poluentes organicos
persistentes (°) deve ser incorporado no acordo,

(7) O Regulamento (CE) n.° 172/2007 do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2007, que altera o anexo V do
Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a poluentes organicos
persistentes (’) deve ser incorporado no acordo.

() JO L 328 de 13.12.2007, p. 25.
() JOL 158 de 30.4.2004, p. 7.
() JO L 323 de 9.12.2005, p. 51.
(% JOL 344 de 27.12.2005, p. 40.
() JOL 19 de 24.1.2006, p. 12.
() JO L 217 de 8.8.2006, p. 1.
() JOL 55 de 23.2.2007, p. 1.
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(8) O Regulamento (CE) n.° 323/2007 da Comissdo, de 26 de Marco de 2007, que altera o anexo V do
Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a poluentes organicos
persistentes e que altera a Directiva 79/117/CEE (!) deve ser incorporado no acordo.

(9 O Regulamento (CE) n.° 304/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) revoga o Regulamento
(CEE) n.° 2455/92 do Conselho (?), que foi incorporado no acordo e que deve, consequentemente, ser
dele suprimido,

DECIDE:

Artigo 1.°

O capitulo XV do anexo II do acordo é alterado do seguinte modo:

5.

Ao ponto 4 (Directiva 76/769/CEE do Conselho) sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32005 L 0069: Directiva 2005/69/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Novembro
de 2005 (JO L 323 de 9.12.2005, p. 51),

— 32005 L 0084: Directiva 2005/84/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de Dezembro
de 2005 (JO L 344 de 27.12.2005, p. 40; rectificacdo no JO L 33 de 4.2.2006, p. 88.»

Ao ponto 6 (Directiva 79/117/CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte travessao:

«— 32004 R 0850: Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
29 de Abril de 2004 (JO L 158 de 30.4.2004, p. 7; rectificagdo no JO L 229 de 29.6.2004, p. 5.»

Ao ponto 12r (Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte
travessdo:

«— 32006 L 0008: Directiva 2006/8/CE da Comissdo, de 23 de Janeiro de 2006 (JO L 19 de
24.1.2006, p. 12; rectificacdo no JO L 43 de 15.2.2007, p. 42).»

A seguir ao ponto 12v [Regulamento (CE) n.° 565/2006 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«12w. 32004 R 0850: Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
29 de Abril de 2004, relativo a poluentes organicos persistentes e que altera a Directiva 79117/
|CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 7; rectificacdo no JO L 229 de 29.6.2004, p. 5), alterado por:

— 32006 R 1195: Regulamento (CE) n.° 1195/2006 do Conselho, de 18 de Julho de 2006
(JO L 217 de 8.8.2006, p. 1),

— 32007 R 0172: Regulamento (CE) n.° 172/2007 do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2007
(JO L 55 de 23.2.2007, p. 1),

— 32007 R 0323: Regulamento (CE) n.° 323/2007 da Comissdo, de 26 de Margo de 2007
(JO L 85 de 27.3.2007, p. 3).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento passam a ter a seguinte redacgio:

Nio obstante as disposi¢des do Protocolo 1 do acordo, entende-se que a expressdo “territorio
aduaneiro da Comunidade” que consta do artigo 2.° inclui igualmente o territério dos Estados da
EFTA.»

O texto do ponto 12c¢ [Regulamento (CEE) n.° 2455/92 do Conselho] é suprimido.

() JOL 85 de 27.3.2007, p. 3.
() JOL 63 de 6.3.2003, p. 1.
() JOL 251 de 29.8.1992, p. 13.
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 850/2004 (rectificacdo no JO L 229 de 29.6.2004, p. 5), dos
Regulamentos (CE) n.° 1195/2006, (CE) n.° 172/2007, (CE) n.° 323/2007 e Directivas 2005/69/CE, 2005/84/

|CE (rectificagdo no JO L 33 de 4.2.2006, p. 88) e 2006/8CE (rectificacio no JO L 43 de 15.2.2007, p. 42), nas
linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 108/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 83/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) A Directiva 2006/139/CE da Comissdo, de 20 de Dezembro de 2006, que altera a Directiva 76/769/CEE
do Conselho no que respeita a limitacdo da colocagdo no mercado e da utilizacdo de compostos de
arsénio, a fim de adaptar o seu anexo I ao progresso técnico (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo XV do anexo II do acordo, ao ponto 4 (Directiva 76/769/CEE do Conselho) é aditado o seguinte
travessdo:

«— 32006 L 0139: Directiva 2006/139/CE da Comissdo, de 20 de Dezembro de 2006 (JO L 384 de
29.12.2006, p. 94).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2006/139/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 25.
() JO L 384 de 29.12.2006, p. 94.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 109/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 83/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) A Directiva 2007/20/CE da Comissdo, de 3 de Abril de 2007, que altera a Directiva 98/8/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho com o objectivo de incluir a substincia activa diclofluanida no
anexo 1 da mesma (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo XV do anexo II do acordo, ao ponto 12n (Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 L 0020: Directiva 2007/20/CE da Comissdo, de 3 de Abril de 2007 (JO L 94 de 4.4.2007, p. 23).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2007/20/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

(") JOL 328 de 13.12.2007, p. 25.
() JO L 94 de 4.4.2007, p. 23.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 110/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 17/2007, de 27 de Abril
de 2007 ().

(2) A Directiva 2006/65/CE da Comissdo, de 19 de Julho de 2006, que altera a Directiva 76/768/CEE do
Conselho, no que se refere aos produtos cosméticos, a fim de adaptar os seus anexos II e IIl ao progresso
técnico (%) deve ser incorporada no acordo.

(3) A Recomendagdo 2006/647/CE da Comissdo, de 22 de Setembro de 2006, relativa a eficicia (*) deve ser
incorporada no acordo.

(4) A Directiva 2007/1/CE da Comissdo, de 29 de Janeiro de 2007, que altera a Directiva 76/768/CEE do
Conselho, relativa aos produtos cosméticos, a fim de adaptar o seu anexo Il ao progresso técnico (*) deve
ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O capitulo XVI do anexo II do acordo ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 1 (Directiva 76/768|CEE do Conselho) sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32006 L 0065: Directiva 2006/65/CE da Comissdo, de 19 de Julho de 2006 (JO L 198 de
20.7.2006, p. 11),

— 32007 L 0001: Directiva 2007/1/CE da Comissdo, de 29 de Janeiro de 2007 (JO L 25 de 1.2.2007,
p- 9.

2. A seguir ao ponto 14 (Recomendacio 2006/406/CE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte ponto:

«15. 32006 H 0647: Recomendacdo 2006/647/CE da Comissdo, de 22 de Setembro de 2006, relativa a
eficicia e as propriedades reivindicadas dos protectores solares (JO L 265 de 26.9.2006, p. 39).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos das Directivas 2006/65/CE e 2007/1/CE e da Recomendagdo 2006/647|CE, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

) JO L 209 de 9.8.2007, p. 30.

Q)
() JO L 198 de 20.7.2006, p. 11.
() JO L 265 de 26.9.2006, p. 39.
(* JOL 25 de 1.2.2007, p. 9.
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Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 111/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo II (Regulamentagio Técnica, Normas, Ensaios e Certificacio) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo II do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 17/2007, de 27 de Abril
de 2007 ().

(2) A Directiva 2007/17/CE da Comissdo, de 22 de Margo de 2007, que altera a Directiva 76/768/CEE do
Conselho, relativa aos produtos cosméticos, a fim de adaptar os seus anexos Il e VI ao progresso
técnico (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No capitulo XVI do anexo II do acordo, ao ponto 1 (Directiva 76/768/CEE do Conselho) ¢ aditado o seguinte
travessdo:

«— 32007 L 0017: Directiva 2007/17/CE da Comissdo, de 22 de Marco de 2007 (JO L 82 de 23.3.2007,
p. 27).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2007/17/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() JO L 209 de 9.8.2007, p. 30.
() JOL 82 de 23.3.2007, p. 27.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.°113/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo IX (Servicos Financeiros) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo IX do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 87/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 211/2007 da Comissdo, de 27 de Fevereiro de 2007, que altera o Regulamento
(CE) n.> 809/2004 que estabelece normas de aplicagdo da Directiva 2003/71/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, no que diz respeito a informacio financeira contida nos prospectos quando o emitente
tem um historial financeiro complexo ou assume um compromisso financeiro significativo (%) deve ser
incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo IX do acordo, ao ponto 29ba [Regulamento (CE) n.> 809/2004 da Comissdo] ¢é aditado o seguinte
travessdo:

«— 32007 R 0211: Regulamento (CE) n.° 211/2007 da Comissdo, de 27 de Fevereiro de 2007 (JO L 61 de
28.2.2007, p. 24).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 211/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notifica¢des previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

(" JOL 328 de 13.12.2007, p. 32.
() JOL 61 de 28.2.2007, p. 24.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 114/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo IX (Servicos Financeiros) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre 0 Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo IX do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 87/2007, de 6 de Julho
de 2007 (M.

(2) A Directiva 2007/16/CE da Comissdo, de 19 de Margo de 2007, que d4 execugdo a Directiva 85/611/CEE
do Conselho que coordena as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes a
alguns organismos de investimento colectivo em valores mobilidrios (OICVM) no que se refere a
clarificacio de determinadas defini¢des (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo IX do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1. Ospontos 30a, 30b, 30c, 30ca, 30caa, 30cab, 30cac, 30cb, 30d e 30e sdo renumerados, respectivamente
pontos 31, 31a, 31b, 31ba, 31baa, 31bab, 31bac, 31bb, 31c e 31d.

2. Na rubrica <ACTOS QUE AS PARTES CONTRATANTES TERAO EM CONTA», os pontos 31 a 41 sdo
renumerados, pontos 32 a 42.

3. A seguir ao ponto 30 (Directiva 85/611/CEE do Conselho) ¢é inserido o seguinte ponto:

«30a. 32007 L 0016: Directiva 2007/16/CE da Comissio, de 19 de Marco de 2007, que dd execucdo a
Directiva 85/611/CEE do Conselho que coordena as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a alguns organismos de investimento colectivo em valores mobilidrios
(OICVM) no que se refere a clarificacdo de determinadas defini¢des (JO L 79 de 20.3.2007, p. 11).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2007/16/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 32.
() JOL 79 de 20.3.2007, p. 11.
(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 115/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XI (Servicos de Telecomunicagdes) e o Protocolo n.° 37 do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «acordo», nomeadamente os artigos 98.°
e 101.,

Considerando o seguinte:

1

O anexo XI do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 22/2007, de 27 de Abril
de 2007 ().

(2) O Protocolo n.° 37 do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 10/2004, de
6 de Fevereiro de 2004 ().

(3) A Decisdo 2006/215/CE da Comissdo, de 15 de Margo de 2006, que institui um grupo de peritos de alto
nivel para aconselhar a Comissdo Europeia sobre a execucdo e o desenvolvimento da estratégia 12010 (%)
deve ser incorporada no acordo.

(4)  Para permitir o bom funcionamento do acordo, é necessdrio alargar o Protocolo n.° 37 por forma a
incluir o grupo de peritos de alto nivel instituido pela Decisio 2006/215/CE e alterar o anexo XI de
modo a precisar as modalidades de associacdo deste grupo.

(5) A Decisdo 2005/752/CE da Comissdo, de 24 de Outubro de 2005, que institui um grupo de peritos em
comércio electrénico (*) foi incorporada ao anexo XI do acordo pela Decisdo n.° 120/2006.

(6) Para permitir o bom funcionamento do acordo, ¢ necessdrio alargar o Protocolo n.° 37 por forma a
incluir o grupo de peritos em comércio electronico instituido pela Decisio 2005/752/CE e alterar o
anexo XI de modo a precisar as modalidades de associacio deste grupo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo XI do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1.

A seguir ao ponto 5n (Decisio 2005/752/CE da Comissdo) sdo inseridos os seguintes pontos:

«50. 32006 D 0215: Decisdo 2006/215/CE da Comissdo, de 15 de Marco de 2006, que institui um
grupo de peritos de alto nivel para aconselhar a Comissio Europeia sobre a execugdo e o
desenvolvimento da estratégia i2010 (JO L 80 de 17.3.2006, p. 74).

1

JO L 209 de 9.8.2007, p. 40.

()

() JOL 116 de 22.4.2004, p. 58.
() JO L 80 de 17.3.2006, p. 74.
(% JO L 282 de 26.10.2005, p. 20.
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Modalidades de associacio do Liechtenstein, da Islandia e da Noruega em conformidade com o
disposto no artigo 101.° do acordo:

Cada Estado da EFTA pode, nos termos do artigo 3.° da Decisdo 2006/215/CE da Comissdo,
nomear uma pessoa para participar, na qualidade de observador, nas reunides do grupo de peritos
de alto nivel i2010.

A Comissdo Europeia deve informar atempadamente os participantes das datas das reunides do
grupo e transmitir-lhes a documentago pertinente.»

2. Ao ponto 5n (Decisdo 2005/752/CE da Comissdo) é aditado o seguinte:

«Modalidades de associagdo do Liechtenstein, da Islandia e da Noruega em conformidade com o disposto
no artigo 101.° do acordo;

Cada Estado da EFTA pode, nos termos do artigo 3.° da Decisdo 2005/752/CE da Comissdo, nomear
uma pessoa para participar, na qualidade de observador, nas reunides do grupo de peritos em comércio
electronico.

A Comissdo Europeia deve informar atempadamente os participantes das datas das reunides do grupo e
transmitir-lhes a documentacio pertinente.»

Artigo 2.°

No Protocolo n.° 37 (que contém a lista prevista no artigo 101.°) do acordo, sdo inseridos os seguintes pontos:
«18. O grupo de peritos em comércio electronico (Decisio 2005/752/CE da Comissdo).
19. Grupo de peritos de alto nivel 2010 (Decisdo 2006/215/CE da Comissdo).»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos da Decisio 2006/215/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 5.°

A presente decisdo serd publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 116/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) A Decisdo 2007/230/CE da Comissdo, de 12 de Abril de 2007, respeitante a um formuldrio relativo as
disposi¢des em matéria social no dominio das actividades de transporte rodovidrio (3 deve ser
incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, a seguir ao ponto 21la (Directiva 2006/22/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho) ¢ inserido o seguinte ponto:

«21aa. 32007 D 0230: Decisio 2007/230/CE da Comissdo, de 12 de Abril de 2007, respeitante a um
formuldrio relativo as disposi¢des em matéria social no dominio das actividades de transporte
rodovidrio (JO L 99 de 14.4.2007, p. 14).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisio 2007/230/CE, nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 40.
() JOL 99 de 14.4.2007, p. 14.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 117/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) A Decisdo 2006/66/CE da Comissdo, de 23 de Dezembro de 2005, relativa a especificagdo técnica de
interoperabilidade respeitante ao subsistema material circulante-ruido do sistema ferrovidrio trans-
europeu convencional (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, a seguir ao ponto 37f (Decisdo 2004/447|CE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte
ponto:

«37g. 32006 D 0066: Decisio 2006/66/CE da Comissio, de 23 de Dezembro de 2005, relativa a
especificacdo técnica de interoperabilidade respeitante ao subsistema material circulante-ruido do
sistema ferrovidrio transeuropeu convencional (JO L 37 de 8.2.2006, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisio 2006/66/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() JO L 328 de 13.12.2007, p. 40.
() JOL 37 de 8.2.2006, p. 1.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 118/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 414/2007 da Comissdo, de 13 de Marco de 2007, relativo as directrizes técnicas
para a planificagdo, introducdo e operagdo dos servios de informacdo fluvial referidas no artigo 5.° da
Directiva 2005/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a servicos de informacio fluvial
(RIS) harmonizados nas vias navegdveis interiores da Comunidade (%) deve ser incorporado no acordo.

(3) O Regulamento (CE) n.° 415/2007 da Comissdo, de 13 de Mar¢o de 2007, relativo as especificagdes
técnicas dos sistemas de localizacdo e seguimento de embarcacdes a que se refere o artigo 5.° da Directiva
2005/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a servicos de informagdo fluvial (RIS)
harmonizados nas vias navegaveis interiores da Comunidade (%) deve ser incorporado no acordo.

(4) O Regulamento (CE) n.° 416/2007 da Comissdo, de 22 de Marco de 2007, relativo as especificagdes
técnicas dos avisos a navegacio a que se refere o artigo 5.° da Directiva 2005/44/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a servi¢os de informagao fluvial (RIS) harmonizados nas vias navegaveis
interiores da Comunidade (¥) deve ser incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, a seguir ao ponto 49a (Directiva 2005/44/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho), sdo inseridos os seguintes pontos:

«49aa. 32007 R 0414: Regulamento (CE) n.° 414/2007 da Comissdo, de 13 de Marco de 2007, relativo as
directrizes técnicas para a planificacdo, introducio e operagdo dos servicos de informagdo fluvial
referidas no artigo 5.° da Directiva 2005/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
servicos de informacdo fluvial (RIS) harmonizados nas vias navegaveis interiores da Comunidade (JO
L 105 de 23.4.2007, p. 1).

49ab. 32007 R 0415: Regulamento (CE) n.° 415/2007 da Comissdo, de 13 de Margo de 2007, relativo as
especificagdes técnicas dos sistemas de localizagio e seguimento de embarcagdes a que se refere o
artigo 5.° da Directiva 2005/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a servicos de
informacio fluvial (RIS) harmonizados nas vias navegaveis interiores da Comunidade (JO L 105 de
23.4.2007, p. 35).

49ac. 32007 R 0416: Regulamento (CE) n.° 416/2007 da Comissdo, de 22 de Marco de 2007, relativo as
especificacdes técnicas dos avisos a navegagdo a que se refere o artigo 5.° da Directiva 2005/44/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa a servicos de informacio fluvial (RIS) harmonizados nas vias
navegdveis interiores da Comunidade (JO L 105 de 23.4.2007, p. 88).»

) JO L 328 de 13.12.2007, p. 40.

Q)

() JOL 105 de 23.4.2007, p. 1.
() JO L 105 de 23.4.2007, p. 35.
(% JOL 105 de 23.4.2007, p. 88.
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Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (CE) n.° 414/2007, (CE) n.° 415/2007 e (CE) n.° 416/2007 nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 119/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 4572007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Abril de 2007, que
altera o Regulamento (CE) n.° 417/2002 relativo a introdugdo acelerada dos requisitos de construgio em
casco duplo ou equivalente para os navios petroleiros de casco simples (%) deve ser incorporado no
acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, ao ponto 56m [Regulamento (CE) n.° 417/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 R 0457: Regulamento (CE) n.° 457/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Abril
de 2007 (JO L 113 de 30.4.2007, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 457/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 40.
() JOL 113 de 30.4.2007, p. 1.
() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 120/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 1899/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Dezembro
de 2006, que altera o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho relativo a harmonizagio das normas
técnicas e dos procedimentos administrativos no sector da aviagdo civil () deve ser incorporado no
acordo.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1900/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Dezembro
de 2006, que altera o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho relativo a harmonizagio das normas
técnicas e dos procedimentos administrativos no sector da aviacdo civil () deve ser incorporado no
acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, ao ponto 66a [Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho] sdo aditados os
seguintes travessoes:

«— 32006 R 1899: Regulamento (CE) n.° 1899/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
12 de Dezembro de 2006 (JO L 377 de 27.12.2006, p. 1),

— 32006 R 1900: Regulamento (CE) n.° 1900/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de Dezembro de 2006 (JO L 377 de 27.12.2006, p. 176).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (CE) n.° 1899/2006 e (CE) n.° 1900/2006 nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

1

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 40.
) JOL 377 de 27.12.2006, p. 1.
() JOL 377 de 27.12.2006, p. 176.
()

*) Ndo foram indicados requisitos constitucionais.



L 47/44 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.2.2008

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 121/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 (V).

(2) O Regulamento (CE) n.° 2320/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro
de 2002, relativo ao estabelecimento de regras comuns no dominio da seguranca da aviagdo civil (%) foi
incorporado no acordo pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 61/2004, de 26 de Abril de 2004 (3),
acompanhado de adaptagdes especificas a cada pais.

(3) O Regulamento (CE) n.° 437/2007 da Comissdo, de 20 de Abril de 2007, que altera o Regulamento (CE)
1n.° 622/2003 relativo ao estabelecimento de medidas de aplicacio das normas de base comuns sobre a
seguranca da aviagdo (*) deve ser incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, ao ponto 66i [Regulamento (CE) n.° 622/2003 da Comissio] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32007 R 0437: Regulamento (CE) n.° 437/2007 da Comissdo, de 20 de Abril de 2007 (JO L 104 de
21.4.2007, p. 16)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 437/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

1) JO L 328 de 13.12.2007, p. 40.

)
(® JOL 355 de 30.12.2002, p. 1.
() JOL 277 de 26.8.2004, p. 175.
(% JOL 104 de 21.4.2007, p. 16.
()

*) Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 122/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 91/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 1107/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Julho de 2006,
relativo aos direitos das pessoas com deficiéncia e das pessoas com mobilidade reduzida no transporte
aéreo (%) deve ser incorporado no acordo.

(3) O territério muito reduzido do Liechtenstein, a sua estrutura geogréfica especifica, bem como o niimero
excepcionalmente limitado de servicos aéreos prestados tém de ser tidos em conta.

(4 O volume total de trdfego aéreo no Liechtenstein e o facto de ndo existir nenhuma ligacdo aérea
internacional regular com destino ou proveniente do Liechtenstein e as infra-estruturas de aviacdo civil
do pais se resumirem a um tnico heliporto devem igualmente ser tidos em consideragio,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XIII do acordo, a seguir ao ponto 68ab [Regulamento (CE) n.® 261/2004 do Parlamento Europeu e
do Conselho], é inserido o seguinte ponto:

«68ac. 32006 R 1107: Regulamento (CE) n.° 1107/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
5 de Julho de 2006, relativo aos direitos das pessoas com deficiéncia e das pessoas com mobilidade
reduzida no transporte aéreo (JO L 204 de 26.7.2006, p. 1).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

As medidas estabelecidas no regulamento ndo serdo aplicdveis as infra-estruturas da aviagdo civil ja
existentes no territrio do Liechtenstein.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 1107/2006 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 40.
() JO L 204 de 26.7.2006, p. 1.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 123/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XVIII (Sadde e seguranca no local de trabalho, legislacio laboral e igualdade de
tratamento entre trabalhadores masculinos e femininos) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XVIII do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 31/2007, de 27 de Abril
de 2007 ().

(2) A Directiva 2006/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Abril de 2006, relativa as
prescri¢cdes minimas de satide e seguranca em matéria de exposicao dos trabalhadores aos riscos devidos
aos agentes fisicos (radiagdo ptica artificial) (19.* Directiva especial na acepgdo do n.° 1 do artigo 16.° da
Directiva 89/391/CEE) (% deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XVIII do acordo, a seguir ao ponto 16jd (Directiva 2006/15/CE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte
ponto:

«16je. 32006 L 0025: Directiva 2006/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Abril de 2006,
relativa as prescricdes minimas de satide e seguranga em matéria de exposi¢do dos trabalhadores aos
riscos devidos aos agentes fisicos (radiagdo Optica artificial) (19.* Directiva especial na acepcio do n.° 1
do artigo 16.° da Directiva 89/391/CEE) (JO L 114 de 27.4.2006, p. 38).

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2006/25/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

() JO L 209 de 9.8.2007, p. 56.
() JOL 114 de 27.4.2006, p. 38.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 124/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XX do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 92/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) A Decisdo 2007/207/CE da Comissdo, de 29 de Margo de 2007, que altera as Decisdes 2001/405/CE,
2002/255/CE, 2002/371/CE, 2004/669/CE, 2003/31/CE e 2000/45/CE a fim de prolongar a validade
dos critérios ecoldgicos para atribuicdo do rétulo ecoldgico comunitdrio a determinados produtos (?)
deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo XX do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1. Aos pontos 2b (Decisio 2000/45/CE da Comissdo), 2i (Decisdo 2001/405/CE da Comissdo) e 2j (Decisdo
2002/255/CE da Comissdo) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32007 D 0207: Decisio 2007/207/CE da Comissdo, de 29 de Margo de 2007 (JO L 92 de
3.4.2007, p. 16).»

2. Aos pontos 2f (Decisdo 2002/371/CE da Comissio), 2h (Decisio 2003/31/CE da Comissio) e 2n
(Decisdo 2004/669/CE da Comissdo) ¢ aditado o seguinte:

«, tal como alterada por:

— 32007 D 0207: Decisio 2007/207/CE da Comissdo, de 29 de Margo de 2007 (JO L 92 de
3.4.2007, p. 16).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisio 2007/207/CE, nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

(") JOL 328 de 13.12.2007, p. 42.
() JOL 92 de 3.4.2007, p. 16.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.



L 47/52 Jornal Oficial da Unido Europeia 21.2.2008

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 125/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

1

)

O anexo XX do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 92/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

A Directiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro de 2000, que
estabelece um quadro de accdo comunitdria no dominio da politica da dgua (?) deve ser incorporada no
acordo.

A Directiva 2000/60/CE revoga, com efeitos a partir de 22 de Dezembro de 2007, as Directivas 75/440/
|CEE (), conforme alterada, e 79/869/CEE (¥, conforme alterada, que foram incorporadas no acordo e
que devem, consequentemente, ser dele suprimidas, com efeitos a partir de 22 de Dezembro de 2007.

A Directiva 2000/60/CE revoga, com efeitos a partir de 22 de Dezembro de 2013, a Directiva 80/68/
|CEE (%), conforme alterada, que foi incorporada no acordo e que deve, consequentemente, ser dele
suprimida, com efeitos a partir de 22 de Dezembro de 2013.

A Directiva 2000/60/CE deve ler-se tendo especialmente em conta o facto de o artigo 73.° do acordo
definir os objectivos da acgdo das partes contratantes em matéria de ambiente, enquanto outras politicas
contempladas pelo Tratado CE néo estdo abrangidas pelo ambito de aplicacio do acordo.

A Directiva 2000/60/CE, que engloba toda a ac¢do comunitdria no dominio da politica da dgua, abrange
tanto actos incorporados no acordo, como actos ndo incorporados no acordo.

E conveniente ter em conta a Declaragdo Comum anexa a presente decisdo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo XX do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1.

A seguir ao ponto 13c (Decisdo 92/446/CEE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte ponto:

«13ca. 32000 L 0060: Directiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro
de 2000, que estabelece um quadro de ac¢do comunitria no dominio da politica da dgua (JO
L 327 de 22.12.2000, p. 1).

JO L 328 de 13.12.2007, p. 42.
JO L 327 de 22.12.2000, p. 1.
JO L 194 de 25.7.1975, p. 26.
JO L 271 de 29.10.1979, p. 44.
JO L 20 de 26.1.1980, p. 43.
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Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des da Directiva sio adaptadas da seguinte forma:

a)  Sem prejuizo de desenvolvimentos futuros pelo Comité Misto do EEE, é conveniente
salientar que os seguintes actos comunitdrios ndo estdo incorporados no Acordo EEE:

i)  Directiva 76/160/CEE do Conselho, de 8 de Dezembro de 1975, relativa a qualidade
das dguas balneares (Directiva “Aguas balneares”),

ii)  Directiva 79/409/CEE do Conselho, de 2 de Abril de 1979, relativa a conservacdo das
aves selvagens (Directiva “Aves”),

i)  Directiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1992, relativa a preservagio dos
habitats naturais e da fauna e da flora selvagens (Directiva “Habitats”),

iv) Directiva 79/923/CEE do Conselho, de 30 de Outubro de 1979, relativa a qualidade
exigida das dguas conquicolas,

v)  Directiva 78/659/CEE do Conselho, de 18 de Julho de 1978, relativa a qualidade das
dguas doces que necessitam de ser protegidas ou melhoradas a fim de estarem aptas
para a vida dos peixes, e

vi) Decisdo 77/795/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1977, que institui um
procedimento comum de troca de informagdes relativas as dguas doces superficiais na
Comunidade;

b)  Os prazos mencionados nos pontos ii) e iii), da alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°, no ponto ii)
da alinea b) do n.° 1 do artigo 4.°, na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 4.°, nos . 1 e 2 do
artigo 5.°,no n.° 1 do artigo 6.°, no n.° 2 do artigo 8.°, no n.° 2 do artigo 10.%, nos n.” 7 ¢ 8
do artigo 11.°, nos n.>* 6 ¢ 7 do artigo 13.°, assim como o n.° 4 do artigo 17.° da Directiva,
que tém inicio na data da entrada em vigor da directiva devem ser entendidos como na data
da entrada em vigor da Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 125/2007, de 28 de Setembro
de 2007, que incorpora esta directiva no acordo.

Em conformidade com o ponto 11 do Protocolo 1 relativo as adaptacdes horizontais,
qualquer referéncia a data mencionada no artigo 24.° deve ser entendida como relativa a
data da entrada em vigor da Decisio do Comité Misto do EEE n.° 125/2007, de
28 de Setembro de 2007, que incorpora esta directiva no acordo.»

2. Os textos dos pontos 3 (Directiva 75/440/CEE do Conselho) e 5 (Directiva 79/869/CEE) sdo suprimidos
com efeitos a partir de 22 de Dezembro de 2007.

3. O texto do ponto 6 (Directiva 80/68/CEE do Conselho) é suprimido com efeitos a partir de
22 de Dezembro de 2013.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Directiva 2000/60/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo ().

() Foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECLARACAO COMUM SOBRE A DECISAO N.° 125/2007, QUE INCORPORA A DIRECTIVA 2000/60/CE DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO NO ACORDO

«As partes contratantes reconhecem a diversidade das pressdes e dos impactos antropogénicos sobre as dguas
na Europa. Por conseguinte, as medidas e os esforcos postos em pratica para realizar os objectivos ambientais
da directiva podem variar de uma regido para outra. A directiva-quadro referente a dgua tem em conta estas
diversidades. Permite as autoridades responsaveis pela aplicagio da Directiva seleccionar as medidas e os
esforcos adaptados as pressdes e aos impactos existentes, realizando simultaneamente os objectivos
ambientais.»
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 126/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XX do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 92/2007, de 6 de Julho
de 2007 ().

(2) A Decisdo n.° 2455/2001/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Novembro de 2001, que
estabelece a lista das substancias prioritdrias no dominio da politica da dgua e altera a Directiva 2000/60/
|CE (%) deve ser incorporada no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XX do acordo, ao ponto 13ca (Directiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é
aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32001 D 2455: Decisio 2455/2001/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Novembro
de 2001 (JO L 331 de 15.12.2001, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo 2455/2001/CE, nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificacdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

(") JOL 328 de 13.12.2007, p. 42.
() JOL 331 de 15.12.2001, p. 1.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 127/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XX do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 92/2007, de 6 de Julho
de 2007 (.

(2) A Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Margo de 2001, relativa a
libertagdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente modificados e que revoga a Directiva
90/220/CEE do Conselho (%) deve ser incorporada no acordo.

(3) A Decisdo 2002/623/CE da Comissio, de 24 de Julho de 2002, que estabelece notas de orientagdo
destinadas a completar o anexo II da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa a libertagdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente modificados e que revoga a
Directiva 90/220/CEE do Conselho (*) deve ser incorporada no acordo.

(4) A Decisdo 2002/811/CE do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece notas de orientacio
destinadas a completar o anexo VII da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa a libertagio deliberada no ambiente de organismos geneticamente modificados e que revoga a
Directiva 90/220/CEE do Conselho (*) deve ser incorporada no acordo.

(5) A Decisdo 2002/812/CE do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece, nos termos da Directiva
2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo de resumo das notificagdes relativas a
colocacdo no mercado de organismos geneticamente modificados enquanto produtos ou componentes
de produtos (%) deve ser incorporada no acordo.

(6) A Decisio 2002/813/CE do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece, nos termos da Directiva
2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo de resumo das notificacdes relativas a
libertagdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente modificados para outros fins que ndo a
coloca¢do no mercado (%) deve ser incorporada no acordo.

(7) A Decisdo 2003/701/CE da Comissdo, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece, nos termos da
Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo para apresentacido dos
resultados da libertagio deliberada no ambiente de plantas superiores geneticamente modificadas para
outros fins que ndo a colocacdo no mercado (’) deve ser incorporada no acordo.

JO L 328 de 13.12.2007, p. 42.
JO L 106 de 17.4.2001, p. 1.
JO L 200 de 30.7.2002, p. 22.
JO L 280 de 18.10.2002, p. 27.
JO L 280 de 18.10.2002, p. 37.
JO L 280 de 18.10.2002, p. 62.
JO L 254 de 8.10.2003, p. 21.
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(8)

A Decisao

2004/204/CE da Comissdo, de 23 de Fevereiro de 2004, que estabelece as regras de

funcionamento dos registos, tendo em vista o registo de informacdes sobre as modificacdes genéticas de
OGM, previstas na Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (1) deve ser incorporada

no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo XX do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

1.

2.

A seguir ao ponto 25c¢ (Decisdo 93/584/CEE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte ponto:

«25d. 32001 L 0018: Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Margo
de 2001, relativa a libertagdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente modificados e
que revoga a Directiva 90/220/CEE do Conselho (JO L 106 de 17.4.2001, p. 1).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des da directiva sio adaptadas da seguinte forma:

a)

No final do n.° 2 do artigo 30.° ¢ inserido o seguinte paragrafo:

“Os Estados da EFTA participardo plenamente nos trabalhos do Comité, mas ndo tém direito
de voto. O regulamento interno do Comité serd adaptado a fim de ter plenamente em conta a
participacio dos Estados da EFTA.”;

O artigo 23.° passa a ter a seguinte redaccio:

“l.  Sempre que uma parte contratante tiver razdes validas para considerar que um produto
que contenha ou seja constituido por OGM, que tenha sido adequadamente notificado e que
tenha recebido uma autorizagdo por escrito nos termos da presente directiva, constitui um
risco para a satide humana ou para o ambiente, pode restringir ou proibir a utilizacdo efou
venda desse produto no seu territorio. A parte contratante deve assegurar que, em caso de
risco sério, serdo tomadas medidas de emergéncia, tais como a suspensdo ou cessagio da
colocacio no mercado, incluindo a informagdo do publico.

A parte contratante informard imediatamente as outras partes contratantes, através do
Comité Misto do EEE, das medidas tomadas ao abrigo do presente artigo e indicara as razdes
da sua decisdo.

2. Se uma parte contratante o solicitar, serdo realizadas consultas sobre a adequacio da
medida no 4mbito da Comité Misto do EEE. E aplicdvel o disposto na parte VII do acordo.”;

As partes contratantes acordam em que a directiva abrange apenas aspectos relativos aos
potenciais riscos para os seres humanos, as plantas, os animais e o ambiente. Por conseguinte,
os Estados da EFTA reservam-se o direito de aplicar, no que respeita a outros aspectos que
ndo a satide e o ambiente, a sua legislacdo nacional neste dominio, na medida em que esta seja
compativel com o presente acordo;

O Liechtenstein ndo é obrigado a receber efou tratar os pedidos relativos a primeira colocagdo
no mercado de OMG (artigos 12.° a 24.°). No entanto, o Liechtenstein recebe todas as
informagdes dos outros Estados-Membros no ambito dos procedimentos de autorizagdo
previstos na directiva.»

A seguir ao ponto 25d (Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) sdo inseridos os
seguintes pontos:

«25e. 32002 D 0623: Decisdo 2002/623/CE da Comissdo, de 24 de Julho de 2002, que estabelece notas
de orientagdo destinadas a completar o anexo II da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho relativa a libertacio deliberada no ambiente de organismos geneticamente
modificados e que revoga a Directiva 90/220/CEE do Conselho (JO L 200 de 30.7.2002, p. 22).

() JOL 65 de 3.3.2004, p. 20.
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25f. 32002 D 0811: Decisdo 2002/811/CE do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece
notas de orientagdo destinadas a completar o anexo VII da Directiva 2001/18/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a libertagio deliberada no ambiente de organismos geneticamente
modificados e que revoga a Directiva 90/220/CEE do Conselho (JO L 280 de 18.10.2002, p. 27).

25g. 32002 D 0812: Decisdo 2002/812/CE do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece, nos
termos da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo de resumo das
notificagdes relativas a colocagdo no mercado de organismos geneticamente modificados enquanto
produtos ou componentes de produtos (JO L 280 de 18.10.2002, p. 37).

25h. 32002 D 0813: Decisdo 2002/813/CE do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece, nos
termos da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo de resumo das
notificacdes relativas a libertacgdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente
modificados para outros fins que ndo a colocagdo no mercado (JO L 280 de 18.10.2002, p. 62).

25i. 32003 D 0701: Decisio 2003/701/CE da Comissdo, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece,
nos termos da Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo para
apresentacdo dos resultados da libertacio deliberada no ambiente de plantas superiores
geneticamente modificadas para outros fins que ndo a colocagio no mercado (JO L 254 de
8.10.2003, p. 21).

25j. 32004 D 0204: Decisdo 2004/204/CE da Comissdo, de 23 de Fevereiro de 2004, que estabelece as
regras de funcionamento dos registos, tendo em vista o registo de informagdes sobre as
modificacdes genéticas de OGM, previstas na Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 65 de 3.3.2004, p. 20).»

3. O texto do ponto 25 (Directiva 90/220/CEE do Conselho) é suprimido.

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Directiva 2001/18/CE e das Decisdes 2002/623/CE, 2002/811/CE, 2002/812/CE,

2002/813/CE, 2003/701/CE e 2004/204/CE nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 128/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XXI (Estatisticas) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XXI do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 94/2007, de 6 de Julho
de 2007 (.

(2) O Regulamento (CE) n.° 332/2007 da Comissdo, de 27 de Margo de 2007, relativo as disposigdes
técnicas aplicdveis a transmissdo de estatisticas dos transportes ferrovidrios (%) deve ser incorporado no
acordo.

(3) A presente decisdo ndo ¢é aplicavel a Islandia,
DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XXI do acordo, a seguir ao ponto 7j [Regulamento (CE) n.° 1365/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ inserido o seguinte ponto:

«7k. 32007 R 0332: Regulamento (CE) n.° 332/2007 da Comissdo, de 27 de Margo de 2007, relativo as
disposicdes técnicas aplicdveis & transmissdo de estatisticas dos transportes ferrovidrios (JO L 88 de
29.3.2007, p. 16).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento s3o adaptadas da seguinte forma:
O presente regulamento ndo ¢ aplicavel a Islandia.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 332/2007 na lingua norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 46.
() JO L 88 de 29.3.2007, p. 16.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 129/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XXI (Estatisticas) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

1)

O anexo XXI do acordo foi alterado pela Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 94/2007, de 6 de Julho
de 2007 (.

O Regulamento (CE) n.° 102/2007 da Comissdo, de 2 de Fevereiro de 2007, que adopta as especificacdes
do médulo ad hoc de 2008 relativo a situacdo dos migrantes e dos seus descendentes directos no mercado
de trabalho, conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 577/98 do Conselho e que altera o
Regulamento (CE) n.° 430/2005 (%) deve ser incorporado no acordo.

O Regulamento (CE) n.° 215/2007 da Comissdo, de 28 de Fevereiro de 2007, que aplica o Regulamento
(CE) n.° 11772003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas do rendimento e das
condi¢des de vida na Comunidade (EU-SILC) no que respeita a lista de varidveis-alvo secunddrias relativas
ao sobreendividamento e a exclusdo financeira (°) deve ser incorporado no acordo,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo XXI do acordo ¢ alterado do seguinte modo:

A seguir ao ponto 18aj [Regulamento (CE) n.° 341/2006 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«18ak. 32007 R 0102: Regulamento (CE) n.° 102/2007 da Comissdo, de 2 de Fevereiro de 2007, que
adopta as especificacdes do méddulo ad hoc de 2008 relativo a situagdo dos migrantes e dos seus
descendentes directos no mercado de trabalho, conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 577/
/98 do Conselho e que altera o Regulamento (CE) n.° 430/2005 (JO L 28 de 3.2.2007, p. 3)»

Ao ponto 18ai [Regulamento (CE) n.° 430/2005 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32007 R 0102: Regulamento (CE) n.° 102/2007 da Comissdo, de 2 de Fevereiro de 2007 (JO L 28
de 3.2.2007, p. 3).»

A seguir ao ponto 18s [Regulamento (CE) n.° 315/2006 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«18t. 32007 R 0215: Regulamento (CE) n.° 215/2007 da Comissdo, de 28 de Fevereiro de 2007, que
aplica o Regulamento (CE) n.° 1177/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
estatisticas do rendimento e das condigdes de vida na Comunidade (EU-SILC) no que respeita a lista
de varidveis-alvo secunddrias relativas ao sobreendividamento e a exclusdo financeira (JO L 62 de
132007, p- 8).»

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 46.
() JOL 28 de 3.2.2007, p. 3.
() JOL 62 de 1.3.2007, p. 8.
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Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (CE) n.° 102/2007 e (CE) n.° 215/2007 nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 130/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o anexo XXI (Estatisticas) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «o acordo», nomeadamente o artigo 98.,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo XXI do acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 94/2007, de 6 de Julho
de 2007 (.

(2) O Regulamento (CE) n.° 458/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Abril de 2007,
relativo ao Sistema Europeu de Estatisticas Integradas de Proteccdo Social (ESSPROS) (?) deve ser
incorporado no acordo.

(3) A presente decisdo ndo ¢é aplicavel ao Liechtenstein,
DECIDE:

Artigo 1.°

No anexo XXI do acordo, a seguir ao ponto 18t [Regulamento (CE) n.° 215/2007 da Comissdo] ¢ inserido o
seguinte ponto:

«18u. 32007 R 0458: Regulamento (CE) n.° 458/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Abril
de 2007, relativo ao Sistema Europeu de Estatisticas Integradas de Proteccdo Social (ESSPROS) (JO
L 113 de 30.4.2007, p. 3).

Para efeitos do presente acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:
O presente regulamento ndo ¢ aplicdvel ao Liechtenstein.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (CE) n.° 458/2007 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 29 de Setembro de 2007, desde que tenham sido efectuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notificagdes previstas no n.° 1 do artigo 103.° do acordo (¥).

() JOL 328 de 13.12.2007, p. 46.
() JOL 113 de 30.4.2007, p. 3.
() Nio foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 131/2007
de 28 de Setembro de 2007

que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo a cooperacio em dominios especificos nio
abrangidos pelas quatro liberdades

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, tal como alterado pelo Protocolo que adapta o
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado por «acordo», nomeadamente os artigos 86.°
e 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Protocolo n.° 31 do Acordo foi alterado pela Decisio do Comité Misto do EEE n.° 65/2007 de
15 de Junho de 2007 (}).

(2)  Afigura-se adequado alargar a cooperagdo das partes contratantes no Acordo de modo a incluir a Decisdo
n.° 779/2007|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Junho de 2007, que estabelece para o
periodo de 2007 a 2013 um programa especifico de prevengdo e de combate a violéncia contra as
criangas, os jovens e as mulheres e de protecgdo das vitimas e dos grupos de risco (programa Daphne III)
no ambito do programa geral «Direitos Fundamentais e Justica» (%).

(3) Por conseguinte, o Protocolo n.° 31 do acordo deverd ser alterado para que esta cooperagdo alargada
possa ser efectiva desde 1 de Janeiro de 2007,

DECIDE:

Artigo 1.°

O artigo 5.° do Protocolo n.° 31 do acordo ¢ alterado do seguinte modo:
1. O n.° 5 passa a ter a seguinte redaccdo:

«5. Os Estados da EFTA participam nos programas e nas ac¢des comunitarios referidos nos dois
primeiros travessdes do n.° 8 com efeitos desde 1 de Janeiro de 1996, no programa referido no terceiro
travessdo com efeitos desde 1 de Janeiro de 2000, no programa referido no quarto travessdo com efeitos
desde 1 de Janeiro de 2001, nos programas referidos no quinto e sexto travessdes com efeitos
desde 1 de Janeiro de 2002, nos programas referidos no sétimo e oitavo travessdes com efeitos
desde 1 de Janeiro de 2004 e nos programas referidos no nono, décimo e décimo primeiro travessdes
com efeitos desde 1 de Janeiro de 2007.»

2. No n.° 8 ¢ aditado o seguinte travessio:

«— 32007 D 0779: Decisdo n.° 779/2007/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Junho
de 2007, que estabelece para o periodo de 2007 a 2013 um programa especifico de prevencio e de
combate a violéncia contra as criancas, os jovens e as mulheres e de proteccio das vitimas e dos
grupos de risco (programa Daphne III) no ambito do programa geral “Direitos Fundamentais e
Justica” JO L 173 de 3.7.2007, p. 19).»

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da ultima notificagdo ao Comité Misto do EEE, nos
termos do n.° 1 do artigo 103.° do acordo ().

A presente decisdo € aplicdvel com efeitos desde 1 de Janeiro de 2007.

() JOL 304 de 22. 11.2007, p. 47.
() JOL 173 de 3.7.2007, p. 19.
(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 3.°

A presente decisdo serd publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de Setembro de 2007.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Stefin Haukur JOHANNESSON
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RECTIFICACOES

Rectificativo a Decisio do Comité Misto do EEE n.° 131/2007,de 28 de Setembro de 2007, que altera o Protocolo
n.° 31 do Acordo EEE relativo a cooperagio em dominios especificos ndo abrangidos pelas quatro liberdades (')

1) No considerando 3, a data «1 de Janeiro de 2007» é substituida por «1 de Janeiro de 2008>.

2)  Non.r1 do artigo 1.°, a expressio « nos programas referidos no nono, décimo e décimo primeiro travessdes com
efeitos desde 1 de Janeiro de 2007» é substituida por «, nos programas referidos no nono e décimo travessdes com
efeitos desde 1 de Janeiro de 2007 e no programa referido no décimo primeiro travessio com efeitos desde
1 de Janeiro de 2008».

3)  No segundo pardgrafo do artigo 2.°, a data «1 de Janeiro de 2007» ¢ substituida por «1 de Janeiro de 2008».

(*) Ver a pagina 67 do presente Jornal Oficial.



AVISO AOS LEITORES

A Decisdo do Comité Misto do EEE n.° 112/2007 foi retirada antes da sua adopcio, pelo que é
considerada nula.




	Índice
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 96/2007, de 27 de Julho de 2007, que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE, relativo à cooperação em domínios específicos não abrangidos pelas quatro liberdades 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 97/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo I (Questões Veterinárias e Fitossanitárias), o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) e o Protocolo n.° 47 (Supressão dos entraves técnicos ao comércio vinícola) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 98/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo I (Questões Veterinárias e Fitossanitárias) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 99/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo I (Questões Veterinárias e Fitossanitárias) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 100/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo I (Questões Veterinárias e Fitossanitárias) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 101/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 102/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) e o anexo IV (Energia) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 103/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 104/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 105/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 106/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 107/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 108/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 109/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 110/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 111/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo II (Regulamentação Técnica, Normas, Ensaios e Certificação) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 113/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo IX (Serviços Financeiros) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 114/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo IX (Serviços Financeiros) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 115/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XI (Serviços de Telecomunicações) e o Protocolo n.° 37 do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 116/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 117/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 118/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 119/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 120/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 121/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 122/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 123/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XVIII (Saúde e segurança no local de trabalho, legislação laboral e igualdade de tratamento entre trabalhadores masculinos e femininos) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 124/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 125/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 126/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 127/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 128/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XXI (Estatísticas) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 129/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XXI (Estatísticas) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 130/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o anexo XXI (Estatísticas) do Acordo EEE 
	Decisão do Comité Misto do EEE n.° 131/2007, de 28 de Setembro de 2007, que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo à cooperação em domínios específicos não abrangidos pelas quatro liberdades 
	Rectificativo à Decisão do Comité Misto do EEE n.° 131/2007,de 28 de Setembro de 2007, que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo à cooperação em domínios específicos não abrangidos pelas quatro liberdades 
	Aviso aos leitores 

